ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 308 WINCHESTER
ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-

resizing die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading

brass fired in other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed

brass giving you best possible accuracy. No case lube required and cases last

almost forever. The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the

bullet seating adjustment, and assures perfect seating depth every time. The

Factory Crimp die provides a secure crimp on bullets with or without a crimp

groove. In most cases it helps accuracy by providing a uniform higher start

pressure and gives the finished cartridge Factory like accuracy and Q
dependability. The set is complete, with shell holder, powder measure and -
famous Lee load data featuring all common brands of powder organized in a

easy to read logical format. Includes a full length sizer, collet necksizer, Easy

Adjust Dead Length Bullet Seating Die & Factory Crimp Die.

Attributes

¢ Name: LEE PRECISION 308 WINCHESTER ULTIMATE 4-DIE SET
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053455

¢ Mfr. No.: 90695

¢ Cartridge: 308 Winchester

¢ Die Style: Die Sets (Complete)

¢ Delivery weight: 0.658kg

e UPC: 734307906955

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das ULTIMATE RIFLE 4DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt ist fir das Nachladen von Munition konzipiert und bietet maximale Vielseitigkeit und Genauigkeit fur
deine SchieBbedirfnisse. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und
erfolgreiches Nachladeerlebnis zu gewahrleisten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen,
VorsichtsmalBnahmen und Entsorgungsinformationen gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Anweisungen des Herstellers, bevor du das Matrizenset verwendest.

¢ Halte das Matrizenset aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig alle Komponenten des Matrizensets auf Abnutzung und Beschadigung.

¢ Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien flr das Nachladen.

e Bewahre das Matrizenset an einem kihlen, trockenen Ort auf, um Rost und Verschlechterung zu
vermeiden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates Uber die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Persdnliche Schutzausristung (PSA):

o Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz zu schitzen.
o Verwende Gehérschutz, wenn du in einer lauten Umgebung arbeitest.

Nachladeumgebung:

o Arbeite in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
o Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Handhabung von Komponenten:

o Gehe vorsichtig mit allen Nachladekomponenten um, um Verschattungen oder Unfalle zu
vermeiden.

o Vermeide die Verwendung beschadigter oder defekter Hilsen, um die Sicherheit beim Nachladen
zu gewahrleisten.

Brandschutz:

o Halte alle brennbaren Materialien von deinem Nachladebereich fern.
o Halte einen Feuerloscher in der Nahe fur Notfalle bereit.

Altersbheschrankungen:

o Dieses Produkt ist fUr Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige bei
Nachladeaktivitaten beaufsichtigt werden.



Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Matrizensets:

o Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Installiere die VollLangenRUckflihrungsmatrize in deiner Presse gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Folge dem gleichen Verfahren fir die ColletNackenMatrize, die Easy Adjust Dead Length Bullet
Seating Die und die Factory Crimp Die.

2. Nachladeprozess:

o Beginne mit dem ZurlUckformen deiner Hilsen mit der VollLangenRuckflhrungsmatrize.

o Verwende die ColletNackenMatrize fiir feuergeformte Hulsen, um die Genauigkeit zu verbessern.
o Stelle die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die fur die prazise Geschossplatzierung ein.

o Wende schliel3lich bei Bedarf einen sicheren Crimp mit der Factory Crimp Die an.

3. RegelmaBige Wartung:

o Reinige die Matrizen nach jedem Gebrauch und lagere sie ordnungsgemaf, um Korrosion zu
vermeiden.

o Uberpriife vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze Teile
nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete oder beschadigte Nachladekomponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Nachladekomponenten nicht im reguldaren Haushaltsmull.
» Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fur Informationen UGber die richtige Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zum ULTIMATE RIFLE 4DIE SET besuche bitte die offizielle Website
des Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fir die Unterstitzung
bereithaltst.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinem ULTIMATE RIFLE 4DIE SET gewahrleisten. GenieRe deine Nachlade und
SchieBaktivitaten verantwortungsbewusst!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for reloading
ammunition and aims to provide maximum versatility and accuracy for your shooting needs. However, it is
essential to follow safety guidelines to ensure a safe and successful reloading experience. This guide outlines
important safety instructions, precautions, and disposal information in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the manufacturer's instructions before using the die set.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect all components of the die set regularly for wear and damage.

Use only the recommended components and materials for reloading.

Store the die set in a cool, dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

o Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
o Use hearing protection if working in a noisy environment.

Reloading Environment:

o Work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.
o Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Handling Components:

o Handle all reloading components with care to avoid spills or accidents.
o Avoid using damaged or defective brass cases to ensure safety during reloading.

Fire Safety:

o Keep all flammable materials away from your reloading area.
o Have a fire extinguisher nearby in case of emergencies.

Age Restrictions:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure minors are
supervised when in the vicinity of reloading activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Set Up the Die Set:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.



o Install the fulllength resizing die in your press according to the manufacturer's instructions.
o Follow the same procedure for the collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating
Die, and Factory Crimp Die.

2. Reloading Process:

o Begin by resizing your brass cases using the fulllength resizing die.

o Use the collet neck sizing die for fireformed brass to enhance accuracy.

o Adjust the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die for precise bullet seating depth.
o Finally, apply a secure crimp using the Factory Crimp Die as needed.

3. Regular Maintenance:

o After each use, clean the dies and store them properly to prevent corrosion.
o Check for any signs of wear or damage before each use and replace parts as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please refer to the manufacturer's
official website or customer service. Ensure you have your product details ready for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Enjoy your reloading and shooting activities responsibly!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET LEE PRECISION 308
WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Este producto estd disefiado para recargar
municiones y tiene como objetivo proporcionar maxima versatilidad y precisién para tus necesidades de tiro. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar una experiencia de recarga seguray
exitosa. Esta guia describe instrucciones de seguridad importantes, precauciones y informacién sobre la
eliminacién en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones del fabricante antes de usar el juego de matrices.

Mantén el juego de matrices fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente todos los componentes del juego de matrices en busca de desgaste y dafios.
Usa solo los componentes y materiales recomendados para la recarga.

Almacena el juego de matrices en un lugar fresco y seco para prevenir la oxidacién y la deterioracién.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP):

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
o Utiliza proteccidn auditiva si trabajas en un entorno ruidoso.

Entorno de Recarga:

o Trabaja en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.
o Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Manejo de Componentes:

o Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar derrames o accidentes.
o Evita usar casquillos dafiados o defectuosos para garantizar la seguridad durante la recarga.

Seguridad Contra Incendios:

o Mantén todos los materiales inflamables alejados de tu area de recarga.
o Ten un extintor de incendios cerca en caso de emergencias.

Restricciones de Edad:

o Este producto esta destinado para su uso por individuos de 18 afos o0 mas. Aseglrate de que los
menores estén supervisados cuando estén cerca de actividades de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configura el Juego de Matrices:



o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

o Instala la matriz de redimensionamiento de longitud completa en tu prensa de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Sigue el mismo procedimiento para la matriz de ajuste de cuello Collet, la matriz de asiento de
balas de longitud muerta de facil ajuste y la matriz de crimpado de fabrica.

2. Proceso de Recarga:

o Comienza redimensionando tus casquillos de bronce usando la matriz de redimensionamiento de
longitud completa.

o Utiliza la matriz de ajuste de cuello Collet para el bronce formado por fuego para mejorar la
precision.

o Ajusta la matriz de asiento de balas de longitud muerta de facil ajuste para una profundidad de
asiento de bala precisa.

o Finalmente, aplica un crimpado seguro usando la matriz de crimpado de fabrica seguin sea
necesario.

3. Mantenimiento Regular:

o Después de cada uso, limpia las matrices y guardalas adecuadamente para prevenir la corrosion.
o Revisa si hay signos de desgaste o dafio antes de cada uso y reemplaza las partes segln sea
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para soporte adicional o consultas sobre el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, consulta el sitio web oficial del fabricante
o0 el servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. jDisfruta de tus actividades de recarga y tiro de manera responsable!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour le
rechargement de munitions et vise a offrir une polyvalence et une précision maximales pour tes besoins de tir.
Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une expérience de rechargement
slre et réussie. Ce guide décrit des instructions de sécurité importantes, des précautions et des informations
sur I'élimination, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Lis toujours et comprends les instructions du fabricant avant d'utiliser le jeu de matrices.

Garde le jeu de matrices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement tous les composants du jeu de matrices pour détecter I'usure et les dommages.
Utilise uniquement les composants et matériaux recommandés pour le rechargement.

Range le jeu de matrices dans un endroit frais et sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) :

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
o Utilise une protection auditive si tu travailles dans un environnement bruyant.

Environnement de Rechargement :

o Travaille dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des fumées.
o Garde I'espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

Manipulation des Composants :

o Manipule tous les composants de rechargement avec soin pour éviter les déversements ou les
accidents.

o Evite d'utiliser des étuis en laiton endommagés ou défectueux pour garantir la sécurité lors du
rechargement.

Sécurité Incendie :

o Garde tous les matériaux inflammables a I'écart de ta zone de rechargement.
o Aie un extincteur a proximité en cas d'urgence.

Restrictions d'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
mineurs sont supervisés lorsqu'ils se trouvent a proximité des activités de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configurer le Jeu de Matrices :



o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

o Installe la matrice de redimensionnement a pleine longueur dans ta presse selon les instructions
du fabricant.

o Suis la méme procédure pour la matrice de redimensionnement Collet Neck, la matrice de siege de
balle Easy Adjust Dead Length et la matrice de sertissage Factory Crimp.

2. Processus de Rechargement :

o Commence par redimensionner tes étuis en laiton a I'aide de la matrice de redimensionnement a
pleine longueur.

o Utilise la matrice de redimensionnement Collet Neck pour le laiton formé par le tir afin d'améliorer
la précision.

o Ajuste la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead Length pour obtenir une profondeur de siége
précise.

o Enfin, applique un sertissage sécurisé a |'aide de la matrice de sertissage Factory Crimp si
nécessaire.

3. Entretien Régulier :

o Apres chaque utilisation, nettoie les matrices et rangeles correctement pour éviter la corrosion.
o Vérifie tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation et remplace les piéces si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant de rechargement usé ou endommagé conformément aux réglementations
locales.

* Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET,
consulte le site Web officiel du fabricant ou le service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts
pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sire
et efficace avec ton jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Profite de tes activités de rechargement et de tir
de maniére responsable !



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set ULTIMATE RIFLE 4DIE di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per la ricarica
di munizioni e mira a fornire la massima versatilita e precisione per le tue esigenze di tiro. Tuttavia, & essenziale
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Questa guida
delinea importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni e informazioni sullo smaltimento in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre e comprendi le istruzioni del produttore prima di utilizzare il set di die.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente tutti i componenti del set di die per usura e danni.

Utilizza solo i componenti e i materiali raccomandati per la ricarica.

Conserva il set di die in un luogo fresco e asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

o Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti.
o Usa protezioni per |'udito se lavori in un ambiente rumoroso.

Ambiente di Ricarica:

o Lavora in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi.
o Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Manipolazione dei Componenti:
o Maneggia tutti i componenti della ricarica con cura per evitare fuoriuscite o incidenti.
o Evita di utilizzare casi di ottone danneggiati o difettosi per garantire la sicurezza durante la
ricarica.

¢ Sicurezza Antincendio:

o Tieni lontani tutti i materiali infiammabili dalla tua area di ricarica.
o Avere un estintore a portata di mano in caso di emergenze.

Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che i minori siano supervisionati quando si trovano nelle vicinanze di attivita di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostare il Set di Die:



o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

o Installa il die di ridimensionamento a lunghezza completa nella tua pressa secondo le istruzioni del
produttore.

o Segui la stessa procedura per il collet neck sizing die, I'Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die
e il Factory Crimp Die.

2. Processo di Ricarica:

o Inizia ridimensionando i tuoi casi di ottone utilizzando il die di ridimensionamento a lunghezza
completa.

o Usa il collet neck sizing die per ottone formati a fuoco per migliorare la precisione.

o Regola I'Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die per una profondita di seduta del proiettile
precisa.

o Infine, applica una crimpatura sicura utilizzando il Factory Crimp Die secondo necessita.

3. Manutenzione Regolare:

o Dopo ogni utilizzo, pulisci i die e conservali correttamente per prevenire la corrosione.
o Controlla segni di usura o danni prima di ogni utilizzo e sostituisci le parti se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti di ricarica usati 0 danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i materiali di ricarica nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori supporto o domande riguardanti il set ULTIMATE RIFLE 4DIE, ti invitiamo a consultare il sito web
ufficiale del produttore o il servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il tuo set ULTIMATE RIFLE 4DIE. Goditi le tue attivita di ricarica e tiro in modo responsabile!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for omlading av
ammunisjon og har som mal @ gi maksimal allsidighet og ngyaktighet for dine skytebehov. Det er imidlertid
viktig a falge sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og vellykket omladingsopplevelse. Denne guiden
skisserer viktige sikkerhetsinstruksjoner, forholdsregler og avfallsinformasjon i samsvar med EUs generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta produsentens instruksjoner fgr du bruker diesettet.

Hold diesettet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser alle komponenter i diesettet regelmessig for slitasje og skader.

Bruk kun anbefalte komponenter og materialer for omlading.

Oppbevar diesettet pa et kjalig, tart sted for a forhindre rust og forringelse.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE):

o Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk.
o Bruk hgrselvern hvis du arbeider i et stgyende miljg.

Omladingsmilje:

o Arbeid i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stgv eller damper.
o Hold arbeidsplassen ren og organisert for a forhindre ulykker.

Handtering av komponenter:

o Handter alle omladingskomponenter med forsiktighet for 8 unnga sgl eller ulykker.
o Unnga a bruke skadede eller defekte hylser for & sikre sikkerhet under omlading.

Brannsikkerhet:

o Hold alle brennbare materialer unna omladingsomradet.
o Ha en brannslukker i naerheten i tilfelle ngdsituasjoner.

Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er beregnet for bruk av personer som er 18 ar og eldre. Sgrg for at mindrearige er
under oppsyn nar de er i naerheten av omladingsaktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sett opp diesettet:

o Sgrg for at omladingspressen din er sikkert montert og stabil.



o Installer full lengderesizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fglg samme prosedyre for collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die og
Factory Crimp Die.

2. Omladingsprosess:

o Begynn med a resize hylsene dine ved hjelp av full lengderesizing die.

o Bruk collet neck sizing die for brannformede hylser for a forbedre ngyaktigheten.
o Juster Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die for presis kulesettedybde.

o Til slutt, pafer en sikker crimp ved hjelp av Factory Crimp Die etter behov.

3. Regelmessig vedlikehold:

o Etter hver bruk, rengjer diesene og oppbevar dem riktig for a forhindre korrosjon.
o Sjekk for tegn pa slitasje eller skader fgr hver bruk og bytt ut deler etter behov.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle brukte eller skadede omladingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast omladingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller henvendelser angaende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vennligst henvis til produsentens
offisielle nettsted eller kundeservice. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omladingsopplevelse med ditt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Nyt omlading og skyteaktiviteter ansvarlig!
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WINCHESTER Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE od LEE PRECISION. Produkt ten jest zaprojektowany do
ponownego fadowania amunicji i ma na celu zapewnienie maksymalnej wszechstronnosci oraz doktadnosci w
Twoich potrzebach strzeleckich. Jednakze, wazne jest, aby przestrzegac zasad bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i udane doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, srodki ostroznosci oraz informacje o utylizacji, zgodne z unijna regulacjg
0 0gdlnym bezpieczenhstwie produktédw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcja producenta przed uzyciem zestawu die.

Trzymaj zestaw die z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy zestawu die pod katem zuzycia i uszkodzen.

Uzywaj wytgcznie zalecanych komponentéw i materiatéw do ponownego tadowania.

Przechowuj zestaw die w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i degradacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE):

o Zawsze nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
o Uzywaj ochrony stuchu, jesli pracujesz w hatasliwym otoczeniu.

Srodowisko do ponownego tadowania:

o Pracuj w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania kurzu lub oparéw.
o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Obstuga komponentéw:

o Obstuguj wszystkie komponenty do ponownego tadowania ostroznie, aby unikna¢ rozlania lub
wypadkdw.

o Unikaj uzywania uszkodzonych lub wadliwych tuski, aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
ponownego fadowania.

¢ Bezpieczenstwo przeciwpozarowe:

o Trzymaj wszystkie materiaty fatwopalne z dala od obszaru ponownego tadowania.
o Miej w poblizu gasnice na wypadek sytuacji awaryjnych.

Ograniczenia wiekowe:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze
nieletni s nadzorowani w poblizu dziatah zwigzanych z ponownym tadowaniem.



Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zestawienie zestawu die:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest stabilnie zamocowana.

o Zainstaluj die do petnego wymiaru w swojej prasie zgodnie z instrukcjg producenta.

o Postepuj w ten sam sposdéb dla die do formowania szyjki, die do osadzania pociskéw Easy Adjust
Dead Length oraz die do fabrycznego zaciskania.

2. Proces ponownego tadowania:

o Rozpocznij od przeksztatcania swoich tusek mosieznych za pomocg die do pethego wymiaru.

o Uzyj die do formowania szyjki dla uformowanych tusek, aby poprawi¢ doktadnos¢.

o Dostosuj die do osadzania pociskéw Easy Adjust Dead Length, aby uzyskac precyzyjna gtebokos¢
osadzenia pocisku.

o Na koniec zastosuj pewne zaciskanie za pomoca die do fabrycznego zaciskania, jesli to konieczne.

3. Regularna konserwacja:

o Po kazdym uzyciu oczys¢ die i przechowuj je prawidtowo, aby zapobiec korozji.
o Sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem i wymieniaj czesci w razie
potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty do ponownego fadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie utylizuj materiatéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskac¢ dodatkowe wsparcie lub zapytania dotyczgce ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE, odwiedz oficjalng
strone internetowa producenta lub skontaktuj sie z obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz przygotowane
szczeq6ty produktu, aby uzyskaé pomoc.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem za pomocg ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE. Ciesz sie
odpowiedzialnie swoimi zajeciami zwigzanymi z ponownym tadowaniem i strzelaniem!
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WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ULTIMATE RIFLE 4DIE SET tuotteen LEE PRECISIONilta. Tdma tuote on suunniteltu
patruunoiden lataamiseen ja sen tavoitteena on tarjota maksimaalista monikayttdisyytta ja tarkkuutta
ampumatarpeisiisi. On kuitenkin tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
latauskokemuksen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, varotoimia ja havitysohjeita EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra aina valmistajan ohjeet ennen diesetin kayttéa.

Pida diesetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista diesetin kaikki osat saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Kayta vain suositeltuja komponentteja ja materiaaleja lataamiseen.

Sailyta diesetti viiledssa ja kuivassa paikassa ruostumisen ja rappeutumisen estamiseksi.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Henkilokohtainen suojavarustus (PPE):

o Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
o Kayta kuulonsuojaimia, jos tydskentelet meluisassa ymparistdssa.

Latausymparisto:

o TyOskentele hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pdlyn tai héyryjen hengittamisen.
o Pida tyétila siistind ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Komponenttien kasittely:

o Kasittele kaikkia latauskomponentteja varovasti estaaksesi kaatumiset tai onnettomuudet.
o Valta vaurioituneiden tai viallisten messinkikuorien kayttda turvallisuuden takaamiseksi lataamisen
aikana.

Tulipalon turvallisuus:

o Pida kaikki syttyvat materiaalit kaukana latausalueeltasi.
o Pida lahella palosammutin hatatilanteita varten.

Ikarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi 18vuotiailta ja vanhemmilta henkildiltd. Varmista, etta
alaikaiset ovat valvonnassa lataustoimintojen Iaheisyydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Diesetin asettaminen:



o Varmista, etta latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

o Asenna tayspitka koonmuutoskuula paineseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Seuraa samaa menettelya colletkaulakuulan, Helposti sdadettavan Dead Length kuulan
istutuskuulan ja Tehdaspuristuskuulan osalta.

2. Latausprosessi:

o Aloita muokkaamalla messinkikuoret tayspitkalld koonmuutoskuulalla.

o Kayta colletkaulakuulaa muokatuilla messinkikuorilla tarkkuuden parantamiseksi.

o Sdada Helposti sdadettavaa Dead Length kuulan istutuskuulaa tarkkaa kuulan istutussyvyytta
varten.

o Lopuksi, kayta Tehdaspuristuskuulaa varmistaaksesi turvallinen puristus tarpeen mukaan.

3. Saannollinen huolto:

o Puhdista kuulat jokaisen kaytdn jalkeen ja sailyta ne oikein korroosion estamiseksi.
o Tarkista ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda osat tarvittaessa.

Havitysohjeet
o Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Lisatietoja tai kysymyksia ULTIMATE RIFLE 4DIE SETista varten, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle
tai asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETin kanssa. Nauti lataamisesta ja ampumatoiminnasta vastuullisesti!
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WINCHESTER Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for omladdning
av ammunition och syftar till att ge maximal mangsidighet och noggrannhet for dina skjutbehov. Det ar dock
viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att sakerstélla en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse. Denna
guide beskriver viktiga sakerhetsinstruktioner, forsiktighetsatgarder och avfallshanteringsinformation i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta tillverkarens instruktioner innan du anvander diesetet.

Hall diesetet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet alla komponenter i diesetet for slitage och skador.
Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.
Forvara diesetet pa en sval, torr plats for att férhindra rost och nedbrytning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

o Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap.
o Anvand horselskydd om du arbetar i en bullrig miljé.

Omladdningsmiljo:

o Arbeta i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av damm eller angor.
o Hall arbetsytan ren och organiserad for att forhindra olyckor.

Hantering av komponenter:

o Hantera alla omladdningskomponenter varsamt for att undvika spill eller olyckor.
o Undvik att anvanda skadade eller defekta hylsor for att sakerstalla sakerheten under omladdning.

Brandsakerhet:

o Hall alla brannbara material borta fran din omladdningsyta.
o Ha en brandslackare i narheten i handelse av nddsituationer.

Aldersbegransningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar och aldre. Se till att
minderariga dvervakas nar de ar i narheten av omladdningsaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stall in diesetet:

o Kontrollera att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.



o Installera fullangdsresizing die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
o F6lj samma procedur for collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die och
Factory Crimp Die.

2. Omladdningsprocess:

o Boérja med att resize dina hylsor med fullangdsresizing die.

o Anvand collet neck sizing die fér hylsor som har avfyrats for att forbattra noggrannheten.
o Justera Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die fér exakt seatingdjup av kulan.

o Slutligen, applicera en saker crimp med Factory Crimp Die vid behov.

3. Regelbunden underhall:

o Reng0r dieserna efter varje anvandning och férvara dem korrekt for att forhindra korrosion.
o Kontrollera tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte omladdningsmaterial i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundtjanst. Se till att ha dina produktuppgifter redo for hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Njut av dina omladdnings och skjutaktiviteter pa ett
ansvarsfullt satt!
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WINCHESTER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen pro nabijeni
nabojl a ma za cil poskytnout maximalni univerzélnost a presnost pro vase strelecké potreby. Je vSak nezbytné
dodrZovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpe¢né a Uspésné nabijeni. Tento prdvodce obsahuje dilezité
bezpecnostni pokyny, opatfeni a informace o likvidaci v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny vyrobce pred pouzitim sady die.
Uchovévejte sadu die mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti sady die na opotiebeni a poskozeni.
Pouzivejte pouze doporucené soucasti a materialy pro nabijeni.

Skladujte sadu die na chladném a suchém misté&, aby se zabranilo rzi a zhorseni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym organdm.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné prostredky (PPE):

o Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred Glomky.
o Pouzivejte ochranu sluchu, pokud pracujete v hlu¢ném prostredi.

Nabijeci prostredi:

o Pracujte v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo vypard.
o Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Manipulace s komponenty:

o Manipulujte se vSemi komponenty nabijeni opatrné, abyste se vyhnuli rozliti nebo nehodam.
o Vyhnéte se pouZiti poSkozenych nebo vadnych mosaznych nabojnic pro zajisténi bezpelnosti pfi
nabijeni.

Pozarni bezpecnost:

o Drzte vSechny horlavé materidly mimo sv{j nabijeci prostor.
o Méjte pobliz hasici pfistroj pro pripad nouze.

Vékové omezeni:

o Tento produkt je uréen pro pouziti osobami starsimi 18 let. Zajistéte, aby byly mladistvé osoby pod
dohledem, kdyz se nachdazeji v blizkosti ¢innosti souvisejicich s nabijenim.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni sady die:



o Ujistéte se, Ze vas nabijeci lis je bezpecné namontovan a stabilni.

o Nainstalujte die pro pIné prizplsobeni do vaseho lisu podle pokynd vyrobce.

o Postupujte stejnym zptsobem pro collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating
Die a Factory Crimp Die.

2. Proces nabijeni:

[¢]

Zacnéte tim, Ze prizplsobite své mosazné nabojnice pomoci die pro pIné prizplsobeni.
PouZijte collet neck sizing die pro formovanou mosaz pro zvyseni pfesnosti.

Nastavte Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die pro pfesnou hloubku sezeni projektilu.
Nakonec aplikujte bezpecné zajisténi pomoci Factory Crimp Die podle potreby.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pravidelna udrzba:
o Po kazdém pouziti vycistéte die a spravné je ulozte, abyste predesli korozi.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby
vyménte soucasti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouZité nebo poskozené komponenty nabijeni v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte nabijeci materidly do bézného domdciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy tykajici se ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, prosim, odkazujte se na oficidlni webové
stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl mizete zajistit bezpecné a efektivni nabijeni s vasi
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Uzijte si své nabijeni a stielecké aktivity zodpovédné!
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